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Palanga through the Eyes of Faddei Bulgarin (7he Bathing Beaches
on the Baltic Coast in the West Guberniyas...)

ABSTRACT: This article presents an overview of a literary sketch The Bathing Beaches on the
Baltic Coast in the West Guberniyas... by Faddei Bulgarin (1789-1859), first published in
Russian in 1827 (“Severnaya Pchela”, Ne 122-125) and in 1828 in Polish (“Kolumb”, vol. 1,
Ne 4). The interpretive context for the story is founded on author’s journeys across the Baltic
region and his stay in Karlov near Dorpat as well as development of the resorts by the Baltic
Sea. Bulgarin’s sketch was the first description of Palanga (Polish: Potaga) as a seaside resort
town. Among other elements of the writing the article discusses its composition and style,
focusing primarily on a number of descriptive features concerning: the sea, the land, the nature,
entertainments, local inhabitants and travellers and their customs.
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Przedmiotem rozpatrzenia w niniejszym artykule bedzie ,,pierwszy obszemny
opis kapieli morskich w Potadze™', opublikowany — w jezyku rosyjskim — w czte-
rech kolejnych numerach najpopularniejszej rosyjskiej gazety pierwszej potowy XIX
wieku ,,CeBepras muena” z 1827 roku® oraz — w przekladzie polskim — w 1828 roku

! M. Omilanowska, Nadbaltyckie Zakopane. Polgga w czasach Tyszkiewiczéw, Warszawa — Sopot
2011, s. 28.

2 [@. Bymrapun], Mopckue kynamshu no 6epezy Bammuiickozo mops, 6 3anadnvix 2yGepHusx.
(Ompuiexu uz npoeyaxu no Jlueonuu @.5.), ,,CeBepHas muena” 1827, Ne 122 (11 okts0psi), 6.H.c. [3-4],
Ne 123 (13 okts0ps1), 6.H.c. [4], Ne 124 (15 oxTs10ps), 6.H.c. [3-4], Ne 125 (18 okrsa0ps), 0.H.c. [3-4].
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w warszawskim czasopi$mie , Kolumb™. Jego autorem i zarazem zatozycielem oraz
wydawcg gazety ,,CeBepnas muena” byt Tadeusz Butharyn (Faddiej Butgarin, 1789-
-1859), prozaik i dziennikarz polskiego pochodzenia.

Po latach aktywnej dziatalnosci w rosyjskiej stolicy Butharyn kupit w 1828 roku
majatek Kartowo na przedmiesciach Dorpatu®. Poczatkowo miata by¢ to jego letnia rezy-
dencja. Przez kilka lat rzeczywiscie spgdzat tu jedynie letnie miesiace, jednak w 1831 roku
zdecydowat si¢ porzucié stolice Cesarstwa Rosyjskiego na rzecz Inflant’. Powrdt do
redagowania wymienionej gazety zmusit go w 1837 roku do ponownego dzielenia czasu
pomigdzy Petersburg i Karlowo. Z uniwersyteckim Dorpatem, nazywanym ,,Atenami
nadbattyckimi”, ,,Atenami Potnocy”, ,,matym Oksfordem” i ,,Heidelbergiem Pémocy”6,
Butharyn zetknat si¢ po raz pierwszy juz w 1807 roku, gdy jako oficer armii rosyjskiej
znalazt si¢ tutaj w drodze na front. Pdzniej odbywat podroze po Inflantach i obszarach
przylegtych do nich, dokumentujac je w licznych numerach gazety’. W osobnym
wydaniu ksigzkowym wyszta jego relacja z pobytu w Finlandii i Szwecji, w partiach
poczatkowych takze po$wiecona Inflantom i ich wielonarodowos$ciowej ludnosci®.

Spedzenie przez pisarza ostatnich trzydziestu lat zycia w Kartowie wydatnie
wplyneto na zainteresowanie badaczy — rosyjskich, estonskich i polskich — jego
stosunkiem do Inflant i ich mieszkancow’. Szerzej nie zajmowali si¢ oni jednak relacja
z kapieli morskich w Potadze.

3 [T. Butharyn], Kgpiele morskie na brzegach Baltyckiego Morza, w guberniach zachodnich Rosji.
(Wypis z Przejazdzki po Inflantach — T. Butharyna). Z rosyjskiego, ,,Kolumb. Pamigtnik opisom podrozy
ladowych i morskich, najnowszych odkry¢ jeograficznych, wiadomos$ciom statystycznym, oraz z temi
w styczno$ci zostajacym, poswigcony” 1828, t. 1, nr 4, s. 184-209. Nazwisko thumacza nie zostato podane.

Podstawe materialowa stanowi w niniejszym artykule szkic Butharyna w przekladzie polskim.
Niemniej kwestia samego przektadu (wybory translatorskie i ich konteksty kulturowe) nie stang si¢ — poza
dwoma wyjatkami (zob. przypisy 65 i 75) — przedmiotem rozpatrzenia. Porownanie oryginatu i przektadu
przedstawita wspotautorka artykulu w referacie wygloszonym w marcu 2019 roku na konferencji
w Uniwersytecie Lotewskim w Rydze: M. Dabrowska, , Jiras peldvietas Baltijas jiuras krasta...”
F. Bulgarina polu Zurnala ,,Kolumbs” (1828).

4 Zob.: P. Gluszkowski, Barwy polskosci, czyli zycie burzliwe Tadeusza Butharyna, Krakéw 2018,
s. 195-214.

5 Iucomo ®.B. Byneapuna M1 Jlunpanou. (O Cesepnoii nuene), ,,Pyccknit apxus” 1869, Ne 9,
c. 1554.

6 Zob.: J. Jakubowski, Polacy w Estonii. Przeszlo$¢ i terazniejszos¢, Gdansk — Lublin 2004, s. 107.

7 [®. bynrapus], Ilpoeyakano Jlueonuu, ,,CeBepHas muena” 1827, Ne 59-64, 66-68, 70, 71, 75-78,
80-82, 84-88, [0.1.c.]. Zob. bibliografi¢ publikacji Butharyna w czasopismach: A.W. Pelitonat, @aodeii
Beneouxmosuu Byneapun: udeonoe, scypnanucm, KOHCytomanm cekpemuou noauyuu. Cmamou u mame-
puanst, Mocksa 2016, c¢. 511-563.

8 . Bynrapun, Jlemusis npoeyika no Quunanouu u leeyuu ¢ 1838 200y, 4. 1-2, Cankr-IletepOypr
1839.

® Zob.: T. Wop, , Hemumepamypnoe” Kapnoso u ezo obumamenu (0630p Ookymenmos Ha-
yuonanvHozo apxuea Ocmonuu), ,HoBoe mureparypHoe ob6ospenue” 2014, Ne 129, c. 175-191,
A.W. Peiitonar, byreapun u [epnm, [B:] Teinsanoeckuii co6opruk, Bbim. 10, MockBa 1998, c. 429-445;
P. Gluszkowski, Polski pan z Dorpatu, ,Zapiski Historyczne” 2014, nr 1, s. 83-100; M. Camynepe,



www.czasopisma.pan.pl (\N www.journals.pan.pl

MAGDALENA DABROWSKA, PIOTR GLUSZKOWSKI 237

Na wyjazd Butharyna do Potagi ztozylo sig¢ kilka przyczyn. Od 1817 roku prowadzit
on w imieniu swej rodziny sprawe sadowa przeciwko rodzinom Tyszkiewiczow i Par-
czewskich. Po dziesigciu latach zmudnego procesowania udato mu si¢ odzyskac¢ majatek
wujostwa nieopodal Potagi'®. W Ministerstwie O$wiecenia, w ktorym pracowat w latach
1826-1831, wzigt na ten czas bezptatny urlop, oficjalnie celem poratowania zdrowia''.
Z kolei w informacji dla III Oddziatu pisat o czterech powodach, ktére sktonity go do
wyjazdu. W raporcie przestanym Aleksandrowi von Benckendorffowi twierdzit, iz
wyjezdzajac do Potagi, chce zapewni¢ kapiele morskie chorej zonie, sfinalizowad
sprawy zwigzane z procesem sagdowym, ,,odpocza¢ od mechanicznej pracy w redakcji
i rozluznié sig; ozywi¢ opisem podrdzy swoje czasopismo”'?. Badaczka z Tartu Lubow
Kisielowa dodaje, ze jeszcze jedng przyczyna byty plany prowadzenia obserwacji
potaskich mieszkancow i kuracjuszy na potrzeby raportéw dla III Oddziatu'>.

Wydarzenia wojenne z poczatku XIX wieku nie tylko zapedzily Butharyna
w okolice Dorpatu, ale tez miaty wplyw na odkrycie dobroczynnych wiasciwosci
potaskiego kapieliska. Jak pisze Malgorzata Omilanowska, do ktorej nalezy okreslenie
omawianego szkicu Butharyna mianem ,,pierwszego obszernego opisu kapieli morskich
w Potadze” (nie do konca zreszta trafnego, bowiem chodzi o opis nie tylko kapieli, ale
catej miejscowosci), ,,wykorzystywanie Potagi jako uzdrowiska morskiego zaczeto sig
zaraz po zakonczeniu kampanii moskiewskiej Napoleona, czyli juz w 1813 roku, [...]
by¢ moze zadecydowata [0 tym] obecnos¢ w Prusach Wschodnich francuskich lekarzy
w zwigzku z koncentracja wojsk przed kampanig moskiewska w 1811 i 1812 roku™'?,
Lekarzem wojsk napoleonskich byl ,,0jciec” uzdrowiska sopockiego, Jean Georg
Haffner. Medycy zainteresowali si¢ walorami pobytu nad Baltykiem jednak jeszcze
w O$wieceniu. Ta sama badaczka przypomina, ze juz w 1793 roku ukazal si¢ artykut
lekarza z Konigsberga Johanna Daniela Metzgera Ueber den Mangel an Anstalten ze
Seebddern, lecz ,,0 bezposrednim wzorowaniu si¢ na wschodniopruskich kapieliskach
nie moze by¢ jednak mowy, bo pierwsze na potwyspie Sambijskim — Cranz [...] —
powstato dopiero w 1816 roku™'”.

Z powyzszej charakterystyki wylania si¢ obraz Kgpieli morskich na brzegach
Balttyckiego Morza, w guberniach zachodnich Rosji jako prekursorskiej pozycji

@.B. Byneapun 8 Jlugpnanouu u Icmasanouu, [B:] Pycckue ¢ Dcmonuu na nopoce XXI eexa: npouiioe,
nacmoswee, oyoywee. Coopnux cmameii, pen. B. boiikos, H. baccens, Tammun 2000, c. 146-161.

' ITo panopmy Bunencrozo zy6epncroco npaenenus onunuu mapwana Auwmonus JKyxoeckozo
3anucaHnom um Hwine e2o Touukesuuesou, Ilapueeckum u bBynreapunom, Poccuiickuif rocynapcTBEHHBIN
ucropuueckuii apxus (PTUA), ¢. 1347, om. 65, 4. 2, n. 1070, 1. 1907 06.

" Jluunoe deno Byneapuna, PTUA, ¢. 733, on. 1, o. 543, 1. 58-80.

12 @ B. Bynrapun, [O noesdke Byreapuna 6 ocmsetickue 2ybepnuu], [B:] Budox @uenapun. Iucoma
u acenmypmoie 3anucku @.B. Byreapuna e III omoenenue, pen. AW Peiitonar, Mocksa 1998, c. 170.
Przektad wlasny — M. D. i P. G.

3 JLH. Kucenesa, Hcmopus Jlusonuu nod nepom @.B. Byneapuna, [B:] ,,Bex nvinewnuil u 6ex
munyewuti”: Kynemypuas pegprexcus npoweoweti snoxu, 4. 1, Tapty 2006, c. 114.

4 M. Omilanowska, Nadbattyckie Zakopane..., s. 28.

' Ibidem.
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wérod opisow potaskiego kapieliska'®. Jak jednak czesto bywa, to, co pierwsze, nie
ostalo si¢ w pamigci. Nie wspomnial o niej w opublikowanym w miesi¢czniku
»Zdrowie” w 1897 roku opisie Potagi jako miejsca kapieli morskich i stacji
klimatycznej Michal Abramowicz, narzekajacy na brak medycznych opracowan
na jej temat'’, ktérych nicobecno$é relacja Butharyna — mimo Ze nie wyszta spod piéra
specjalisty w tym zakresie — moglaby w pewnym stopniu zrekompensowaé. Potaga
(niem. Polangen)'®, potozona u ujécia rzeczki Razy, nalezy do ciggu rozwijajacych
sic¢ w XIX wieku uzdrowisk nad Baltykiem, prowadzacego od Ahlbeck (Seebad
Ahlbeck) na wyspie Uznam, przez Swinemiinde, Misdroy, Kolberg, Zoppot, Cranz,
Libau do Rigascher Strand miedzy Zatoka Ryska i rzeka Lelupa (Edinburg, Dubbeln
i in.). Odpowiednie warunki mitosnicy kapieli mogli znalez¢ réwniez na péinocnym
wybrzezu Baltyku, o czym Butharyn pisat w Letniej przechadzce po Finlandii i Szwe-
cji w 1838 roku'®. W ocenie doktora Abramowicza, ,,dzieki znakomitemu klimatowi
Polaga zajmuje miedzy nimi niezaprzeczenie pierwsze miejsce”>’.

Butharyn przyjechat do Polagi (od 1824 roku nalezacej do Michata Tyszkie-
wicza®') w poczatkowym okresie zagospodarowywania jej na potrzeby gosci, gdy baza
noclegowa 1 infrastruktura uzdrowiskowa byly jeszcze skromne, ale istnial juz
pierwszy dom kapielowy, uzywany rzadko, gdyz przyjezdni woleli kapiele w otwar-
tym morzu. To wynika z samego szkicu Butharyna. Zrédla na temat innych
miejscowosci nadbaltyckich potwierdzajg ten stan rzeczy, by wspomnie¢ chociazby
o relacji Haffnera z 1823 roku o wozach kapielowych w Sopocie; w Poladze wozy
kapielowe pojawity si¢ dopiero ,,pod koniec lat 90. XIX wieku, [...], gdy Feliks
Tyszkiewicz podjat juz powazniejsze inwestycje w uzdrowisko™?.

Butharyn byt jednym z prekursoréw opisé6w podrdzy po Rosji. W swoich felietonach
przez ponad trzydziesci lat dzielil si¢ wrazeniami z podrozy po okolicach Petersburga,
Dorpatu czy z trasy laczacej oba te miasta, czasem opisywat tez dalsze wyprawy.
W 1829 roku kontynuowat swéj cykl podrozy po Inflantach i opisat Rewel®>, a po roku

16 Dalej tytut szkicu Butharyna bedzie podawany w wersji skroconej do dwoch pierwszych stow.

7M. Abramowicz, Polgga jako miejsce kgpieli morskich i stacja klimatyczna, ,,Zdrowie. Miesigcznik
poswigcony higienie publicznej i prywatnej” 1897, s. 209-217, 244-251.

'® Butharyn uzywa nazwy niemieckiej, w przektadzie polskim wystepuje nazwa polska. W dalszej
czesei artykutu nazwy geograficzne sg podawane w wersji najbardziej rozpowszechnionej w XIX wieku
(w przypadku mozliwych trudnosci z identyfikacja sg opatrywane dodatkowym komentarzem), ponadto
za Butharynem — w odniesieniu do jego prac, a za polskim tlumaczem — w odniesieniu do przektadu
szkicu o Potadze.

19 Zob.: ®. Bynrapun, Jemuss npozyika..., €. 1, c. 102-104.

20 M. Abramowicz, Polgga jako miejsce kapieli morskich..., s. 215. Por.: Sz. Bronowski, Wrazenia
z wycieczek po wybrzezach Baltyku ze szczegolnym uwzglednieniem Polqgi. Odczyt z d. 2/IV 1911 r.
w Wydziale Balneo-Klimatologicznym W.T.H., ,,/Zdrowie” 1911, z. 8, s. 580-589.

21 M. Omilanowska, Nadbattyckie Zakopane..., s. 19.

** Zob.: ibidem, s. 141, 143.

2 ®.B. Bynrapun, Pesens (Ompsoiku uz ,, Ipozynxu no Jlusonuu”), ,,CeepHas muena” 1828, Ne 69,
71, 99.
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czytelnicy gazety ,,Siewiernaja pczela” doczekali si¢ jego opisow Kurlandii i Zmudzi®*.
Przed przyjaciotmi i czytelnikami chciat uchodzi¢ za obiezy$wiata, ktory po podrozach
po catej Europie zrozumial, iz najpickniej jest na rosyjskiej prowingcji. ,,Przeszedlem
catg Europ¢ od Tornio [miasto w Finlandii — M. D. i P. G.] do Lizbony, ale nigdzie nie
widzialem prowincji, ktore bytyby [...] pod kazdym wzgledem tak szczesliwe, jak
nadbaltyckie prowincje”™®’. We wprowadzeniu do relacji z podrézy po ziemiach
biatoruskich z 1835 roku ubolewal, iz Rosjanie nie decydujg si¢ na zwiedzanie
ojczyzny, wolac wyjazdy zagraniczne®®. Nieprzypadkowo we wstepie do niej cytowat
stowa z glo$nej komedii Aleksandra Gribojedowa Mgdremu biada ,,I dym ojczyzny jest
cudownym aromatem™?’.

W oparciu o klasyczny podzial podrézopisarstwa Janiny Kamionki-Straszakowej,
Kgpiele morskie... oraz inne teksty podrozopisarskie Tadeusza Butharyna mozna okres-
li¢ jako ,,podroze dokumentarne”, czyli ,.,relacje «prawdziwe» z podrozy rzeczywistych,
opowiedziane przez ich uczestnikow” (w odroznieniu od ,,podrozy literackich”, ,,odwo-
hujacych si¢ wylacznie lub prawie wylacznie do fikcji i podporzadkowanych bardziej
kryteriom estetycznym i konwencjom literackim niz kategoriom prawdy lub prawdopo-
dobiefistwa”)?®. W tym kontekscie warto przytoczyé deklaracje zlozona przez niego
w przedmowie do Letniej przechadzki po Finlandii i Szwecji w 1838 roku: ,,w podrézy
mojej mowie o tym, co myslalem, czulem, o czym przekonato mnie doswiadczenie
i 0 czym mowie bez emocji z samej czystej mitosci do prawdy i ku pozytkowi ogodl-
nemu”?’, powtorzona potem w tekscie gléwnym i w zmienionej wersji w zakonczeniu
(przez przywotlanie po niemiecku i w przekladzie rosyjskim ustepu Przechadzki do
Syrakuz w 1802 roku Johanna Gottfrieda Saumego)*’. Podobne stowa padaja w przed-
mowie do Kgpieli morskich...: ,,...zamieszczam urywki, w ktorych mowa jest tylko
o tym, co widzialem i co czutem na miejscu™"'. Butharyn przygotowywat si¢ do podrozy
niezwykle starannie, studiujagc wczes$niej dziela poswiecone historii danej krainy.
W przypadku Inflant byly to przede wszystkim niemieckie kroniki i praca Garlieba

24 ®.B. Bymrapun, IToesoka uz Jlugpnanouu ¢ Camozumuio uepes Kypranduio aemom 1829 2.,
,,CeBepHas mmuena” 1829, Ne 103-106.

25 [®.B. Bynrapun], 3amemxu, guinucku u koppecnondenyus, ,,CeepHas maena” 1854, Ne 112, ¢. 499.
Por.: Ocmseiickue nposumyuu 6 uwvinewnioro 6ouny, ,,CeBepHas muena” 1854, Ne 108, c. 483-484
(z dopiskiem ,,Rigasche Zeitung”).

26 @ B. Bynrapun, Ilymessie samemku na noezoke uz Jlepnma 6 Beropyccuio u o6pamno secnoii 1835
200a, [B:] ®@. Bynrapen, Beibpanae, pen. A.W. @enyra, Minck 2003, c. 171-223.

27 7Zob.: A. Gribojedow, Mgdremu biada. Komedia w czterech aktach, tham. J. Tuwim, red.
W. Jakubowski, Wroctaw — Krakow 1960, s. 30. Jest to parafraza tacinskiej sentencji ,,Et fumus patriae est
dulcis”, spopularyzowanej w Rosji przez Gawriite Dierzawina w wierszu Harfa.

28 J. Kamionka-Straszakowa, Podrcz, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachorz
i A. Kowalczykowa, Wroctaw — Warszawa — Krakoéw 1994, s. 698.

2 ®. Bynrapus, Jlemuss npoeyixa..., 4. 1, [6.1.c.]. Tu i dalej, o ile nie podano inaczej, przektad
wilasny — M. D. i P. G.

%% Tbidem, s. 26, 391.

3! [@. Bynrapuu], Mopckue kynanwhu..., Ne 122, 6.1.c. [3].
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Helwiga Merkela®?, ktorego poglady spoleczno-polityczne byly zblizone do zdania
redaktora gazety ,,Ceepuast muema™>. O aspekcie literackim nie nalezy jednak za-
pomina¢ ze wzgledu na obecne w podrézopisarstwie Butharyna liczne interteksty
literackie (wiersze Johanna Wolfganga Goethego oraz nawigzania do mitologii
w Kapielach morskich...) oraz regionalizm jako skladnik programu romantyzmu,
przejawiajacy si¢ w Rosji poprzez nie tylko literackie kreacje Kaukazu i wybrzezy
Morza Czamego (w powigzaniu z orientalizmem), ale tez ziem nadbaltyckich (nowele
historyczne o tematyce liwonskiej Aleksandra Bestuzewa-Marlinskiego, Eda, opowies¢
finska Jewgienija Baratynskiego i in.)**. W odniesieniu do Butharyna zasadne jest
prowadzenie badan z zakresu geobiografistyki oraz georomantyzmu>>.

Z dwoch periodykow, w ktorych ukazaty si¢ Kgpiele morskie..., profil geo-
graficzno-podrozniczy®® czy turystyczno-krajoznawczy®’ mial tylko ,Kolumb?”,
opatrzony podtytulem ,,pamietnik opisom podrozy ladowych i morskich, najnowszych
odkry¢ geograficznych wiadomosciom statystycznym, oraz z temi w styczno$ci
zostajagcym, poswiecony” oraz stanowigcy sSrodkowe ogniowo triady tytuldw
wydawanych przez warszawskiego dziennikarza Michata Dembinskiego z mysla, jak
ujmuje to Grazyna Wrona, o ,,przekazaniu polskiemu czytelnikowi rozproszonych po
roznych wydawnictwach informacji na temat mato znanych krajow, tak pod wzgledem
geograficznym, jak i etnograficznym™®. Poprzednikiem ,,Kolumba” (1828-1829) byt
,Dziennik Podrozy Ladowych i Morskich” (1827), nastgpcg (bardziej jednak
spetniajacym wymogi ,,dzieta periodycznego czy po prostu serii” niz czasopisma’”)
— ,,Wybor najnowszych i najciekawszych Podroézy Ladowych i Morskich” (1830).
Mimo podobienstwa tresciowego i formalnego zawarto$¢ kazdego z nich miata wtasny
indywidualny rys: zgodnie z deklaracja zlozong przez redaktora w ,,Kolumbie”,
poszczegdlne czesci ,,Wyboru najnowszych i najciekawszych podrédzy...” miaty by¢
,,poswiecone podrézy do innego kraju” oraz tworzy¢ ,,obszerniejsza catos¢™*°, podczas
gdy w samym ,,Kolumbie” wyeksponowana byta tematyka krajowa. Obecnos¢ szkicu

32 G. Merkel, Die Vorzeit Lieflands: Ein Denkmahl des Pfaffen- und Rittergeistes, Berlin 1807.

3 JLH. Kucenega, Hcmopus Jlusonuu noo nepom ®.B. Byreapuna..., c. 118.

3 CI. Vcakos, O nugonckoii meme & pycckoii aumepamype 1820-1830-x 20008, [B:] Tpyow no
pyeckoil u caasanckoi ¢unonoeuu 111, pen. 5.®. Eropos, Tapty 1960, c. 143-193. Mozna doda¢, ze
w nauce polskiej uzywana jest takze druga wersja nazwiska ostatniego z wymienionych autorow —
Boratynski; zob.: L. Suchanek, Baratynski (Boratynski) Jewgienij Abramowicz, [w:] Stownik pisarzy
rosyjskich, red. F. Nieuwazny, Warszawa 1994, s. 43.

3 Por.: Georomantyzm. Literatura, miejsce, Srodowisko, red. E. Dgbrowicz, M. Lul, K. Sawicka-
-Mierzynska, D. Zawadzka, Biatystok 2015.

36 G. Wrona, Polskie czasopisma popularnonaukowe w XIX wieku. Ewolucja formy i tresci, ,,Rocznik
Historii Prasy Polskiej” 2007, t. 10, z. 2(20), s. 10-11.

37 T.Z. Bednarski, Polskie czasopisma turystyczno-krajoznawcze. (Szkic bibliograficzno-krajoznawczy
do 1914 r.), ,,Zeszyty Prasoznawcze” 1967, z. 3, s. 92-96.

3 G. Wrona, Polskie czasopisma popularnonaukowe..., s. 10.

3 Ibidem, s. 11.

40 [B.a.], [p.t.], ,Kolumb...” 1829, t. 8, s. nlb. (prospekt redakcyjny zamieszczony po spisie treci).
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o Poladze byta wigc na tych tamach w peini uzasadniona, a zwigzki tego miejsca
z Polska byly przez redaktora dodatkowo podkreslane. ,,CeBepnas muena” zapisala si¢
w historii prasy rosyjskiej jako ,gazeta prywatna o zawartosci politycznej”,
monopolista w przekazie aktualnosci, z rekordowo wysokim nakladem siggajacym
trzech tysigcy egzemplarzy*'. Wprawdzie zawierata rubryke o nazwie ,Podroze”,
wprowadzong po raz pierwszy w numerze z 29 stycznia 1825 roku®’, to jednak
pojawiala si¢ ona nieregularnie. Powod opublikowania szkicu o Potadze jest juz znany:
Kgpiele morskie... znalazly si¢ tu jako jedna z pozycji piora zatozyciela i redaktora
gazety. Zawartos¢ ,,Kolumba” stanowily tez inne pozycje z gazety ,,CeBepnas
nuena”™® oraz opisy pozostalych miejscowosci nadbattyckich*.

Tok narracji w Kgpielach morskich... jest zgodny z poprzedzajacym szkic ,,spisem
tresci”: ,,morze — kapiele — zabawy i rodzaj zycia w Poladze — Gora Biruta — bursztyn —
mieszkancy”*. Jesli odnies¢ go do poszczegdlnych ,,odcinkéw” szkicu w gazecie
,»CeBepHast muena”, to okaze si¢, iz do pierwszego z nich pasuje tytul Morze, do
drugiego i trzeciego — Kgpiele oraz Zabawy i rodzaj zycia w Polgdze, do czwartego —
Bursztyn oraz Mieszkancy. Butharyn okre§la moment i miejsce swojego pierwszego
kontaktu z Polaga (plaza o wschodzie stonca), posrednio wskazuje na kierunek,
z ktorego przybyl (w przedmowie, pominigtej w ,,Kolumbie”, wspomina o drodze
z Rygi), lokalizuje Potage wzgledem morza i okolicznych wigkszych miast (pot
wiorsty od brzegu, 25 wiorst od Memla), wspomina o tym, ze o walorach leczniczych
Potagi opowiedziat w Rewlu i1 innych miejscach, w co jednak stuchacze nie chcieli
uwierzy¢.

Pod wzgledem treSciowym 1 stylistycznym wsrdd czterech ,,odcinkow” szkicu
wyrdznia si¢ pierwszy, stanowiacy poetycka impresje o morzu i obcowaniu z nim
czlowieka. Morze, ogladane najpierw z zalesionego pagoérka, a potem z poziomu
zalewanego falami brzegu, pozostaje w stalym ruchu oraz mieni si¢ barwami,
odzwierciedlajacymi kolejne stadia wschodu stonca. Poczatkowe partie utworu sa
utrzymane w konwencji obrazowania romantycznego.

Jesli pierwsza czg$¢ szkicu Butharyn rozwija pod znakiem ,,poezji morza”, to
w dwoch nastgpnych przechodzi do ,,prozy ladu”, granice mi¢dzy nimi zaznaczajac na
dwa sposoby. Po pierwsze stwierdza, ze ,,wyobraznia [jego] stygnie w miar¢ oddalania
si¢ od brzegu”*® (w duchu romantycznym uznaje on wyobraznie za niezbedny sktadnik
tworczosci poetyckiej), w zwiazku z czym moze zwroci¢ si¢ ,,do prozy, do prozy

“' BU. Ecun, Hcmopus pyccroui acypnanucmuxu XIX eexa, Mocksa 2003, c. 47.

42 [Iymewecmeus. Hosetiwue useecmus 06 ocmpose Omazetime. (M3 nucem Opanyy3ckozo MopceKkozo
ouyepa, nucannvix ¢ 1823 2.), ,,CeBepHas muena” 1825, Ne 13, 29 suBaps, 6.H.c. [3-4].

4 Np.: Wiadomos¢ o kozakach Niekrasowcami zwanych. (Z Pszczoly pétnocnej), ,,JKolumb™ 1829, 1. 5,
s. 3-13.

44 Zob. np. opis Sopotu: T. Krepowiecki, Przejazdzka po Prussach Wschodnich, Kolumb” 1829, t. 5,
s. 231-233.

45 [T. Butharyn], Kgpiele morskie..., s. 184.

4 Ibidem, s. 189.
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zycia, i zobaczy¢, co sie dzieje w Poladze™” (o prozie jest mowa tutaj jako o rodzaju

wypowiedzi artystycznej oraz o sprawach codziennych). Po drugie, przejscie od
,»poezji” do ,,prozy” (znéw zardbwno w sensie wypowiedzi artystycznej, jak sfery
zycia) zaznacza przez wprowadzenie obok oryginatu Goethego wlasnego dostownego
przektadu ballady Rybak, dokonanego proza, mimo ze znal poetyckie tlumaczenie
Wasilija Zukowskiego. Butharyn kierowat si¢ wigc nie tylko tym, Ze ,,Zukowski
w pigknym przekladzie swoim nie mogt odda¢ wierszem miarowym catej pelnosci
wyrazen niemieckiego poety”®, ale takze tym, by plynnie przejs¢ od opisu nie-
zwyklosci natury do opisu powszedniosci cywilizacji.

Ze szkicu Butharyna wynika, ze letnicy polascy pochodzili gtéwnie z guberni
wilenskiej 1 grodzienskiej. Na miejscu zastawali ,,piec¢dziesiat drewnianych domkow,
zbudowanych po obu stronach pocztowej drogi idacej do [...] Kretyngi™*®, komore
celng i pocztamt, stary drewniany ko$ciot katolicki oraz pigtrowa murowang karczme.
,Najpickniejszy dom w Potadze nalezy do poczmistrza™. Statg ludno$é stanowili
w wigkszo$ci Zydzi. Jedynie na przedmie$ciach Potagi mieszkali Zmudzini, ,,uczciwi,
dobrzy, pracowici i pobozni”, ktorych domy, ,,pieckne i dobrze zbudowane, ocienione
drzewem i pigknymi obsadzone kwiatami, zostaja w zupelnej sprzecznosci z domami
zydowskimi, ktore chociaz obszerne i wygodne, lecz zupelie obnazone, wygladaja jak
baraki na pustyni Chananejskiej”>'. Wychodzac z zatozenia, Ze ,najwiccej
zajmujacym przedmiotem w kazdym kraju sa ludzie>?, Butharyn wraca do opisu
statlych mieszkancow Polagi w zakonczeniu szkicu. O Zydach pisze, ze trudnig sic
handlem, sprzedaja wszystko, na co jest popyt i na czym mozna zarobi¢, nie zawsze
,zgodnie z prawem i sumieniem™>. W obrocie handlowym znajduje si¢ przede
wszystkim bursztyn, najwazniejsze bogactwo brzegéw Battyku®*, nieprzypadkowo
nazywanych bursztynowymi, z ktérego wyrabia si¢ nie tylko ozdoby i przedmioty
codziennego uzytku, ale takze lekarstwa. Co do uczciwosci Zmudzinéw Butharyn nie
ma natomiast watpliwosci. Jeszcze raz powtarza, ze sg uczciwi (,,0 kradziezy nie
stychaé u nich”), pracowici (,,ekonomowie i rzadcy majatkow chwalg Zmudzinéw”),
rodzinni i pobozni (,,z dobrg wiarg wypetniaja obowiazki familijne, [...] w kosciele
modlg si¢ na ksigzkach”), ,,goscinni i mili, wdzieczni za dobrodziejstwa i wspaniali

7 Ibidem.

“® Ibidem, s. 188. Por.. C.C. ABepunue, Pasmviunenus nad nepeodamu JKykosckozo, [B:]
Kykosckuii u numepamypa xonya XVII-XIX eexa, pen. B.YO. Tpounxkuii, Mocksa 1988, c. 251-275.

4 [T. Butharyn], Kgpiele morskie..., s. 190.

%% Ibidem, s. 191.

>! Ibidem.

*2 Ibidem, s. 207.

53 Ibidem, s. 208.

% Skojarzenie obszaru nadbaltyckiego z bursztynem okazalo si¢ trwale rowniez w pozniejszych
czasach. Jan Brokken pisze: ,,W kawalku bursztynu, jakim sa kraje baltyckie, Krolewiec i Ryga tworzyty
jego zachodnia, niemiecka strong, Tallinn i Tartu [w XIX wieku: Rewel i Dorpat — M. D.] p6inocna,
skandynawska, a Dyneburg i Wilno — wschodnia, rosyjska” (J. Brokken, Baftyckie dusze. Litewskie,
totewskie i estonskie koleje losu, thum. A. Oczko, Warszawa 2017, s. 239).
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w darowaniu urazy”, troszczacy sie o wyksztatcenie dzieci’”. Polaga zrobita na autorze
wrazenie miejsca ciasnego, jeszcze stabo przystosowanego do przyjmowania letnikow,
ktorzy jednak — zadowoleni z mozliwosci zazywania kgpieli — zdawali si¢ nie
dostrzegac trudnych warunkow.

Zycie towarzyskie skupiato sie w karczmie, nazywanej przez miejscowych oberza,
a przez Butharyna (nie bez ironii) ,,Polagowskim Palais-royal”, w ktorej odbywaty si¢
»zabawy, bale albo reduty” i w ktorej miescity si¢ tez ,,traktier, handel tytuniu, stajnia,
magazyny, sklep winny, kupiecki kantor, stancja dla przyjezdzajacych i miejsce
zgromadzenia si¢ gosci”®. Mimo Ze miejsca na potancowke byto niewiele, a orkiestra
grata ,,na popsutych i zardzewiatych instrumentach”, autor doszedt do wniosku, iz nie
pamigta, aby ,,w przeciagu lat dziesigciu takiej doznat wesotosci, jak na Polagowskich
balach™’. Za klucz do sukcesu uznal panujace na nich szczero$é i spontaniczno$é,
ktérych na prézno szuka¢ na wielkomiejskich przyjeciach.

Zabawa taneczna w karczmie stala si¢ dla Butharyna pretekstem do wypowiedzenia
siec 0 Polakach, traktujacych taniec jako ,,pantomiczng niema rozmowe serca’".
Szczegblng role odrywat mazur, w ktorym wyrazat si¢ rycerski duch narodu polskiego:
»~duch rycerski kieruje mezczyzny popedem, [...] pickno$¢ zdaje si¢ by¢ branka
rycerza obchodzacego zwyciestwo, a zarazem hotdujacego wdziekom zwyciezonej”>°.
Mazur pelit wazng role w zyciu Butharyna i byl jego ulubionym tancem. Po
opublikowaniu Butharynowskich wspomnien przedstawiciele szkoty naturalnej,
wczesne] fazy rosyjskiego realizmu, przypadajacej na lata czterdzieste XIX wieku,
opublikowali jego karykaturg, przedstawiajgca otytego i niepicknego mezczyzne
w mundurze nieudolnie wykonujgcego figure taneczng wraz z komentarzem:
,,W miodosci bylem przystojny, $wietnie tanczylem mazurka i podobatem si¢ ko-
bietom. Z moich wspomnien”®°.

Autor jest Swiadomy polskich kart przesztosci Potagi i okolic, cho¢ — jak
w przypadku ,,za rzadow polskich w Poladze [istniejacego] niegdy$ portu”,
wspomnianego w kontekscie ,,nowej Potagi” — ,,nie wida¢ tu ani jednego kamyczka
$wiadczacego o przeszlej pomyslnosci”®'. Podobny los spotkat ,,nadmorska wie$
Swieta, przy ujéciu rzeki tegoz nazwania”, gdzie ,,takze byt polski port” i gdzie ,,dzi$
nie ma $ladu nawet ani portu ani kolonii”®*. Ekskursy historyczne zamknat Butharyn
nostalgiczna w swym wydzwicku sentencja Sic transit gloria mundi®. Polak z pocho-
dzenia 1 znaczaca posta¢ zycia kulturalnego Rosji, autor Kgpieli morskich...

5 [T. Butharyn], Kgpiele morskie..., s. 209.

%% Ibidem, s. 190.

57 Tbidem, s. 195.

%% Ibidem, s. 196.

> Ibidem.

O H.A. Cremanos, H.A. Hekpacos, ,,InmoctpupoBansbiii ansmaHax” 1848.
SLIT. Butharyn], Kgpiele morskie..., s. 198.

2 Tbidem.

3 Ibidem. Lac. ,,Tak przemija chwata (tego) $wiata”.
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uwzgledniat w opisie Potagi §lady polskie, ale opisywal ja takze z perspektywy
obywatela panstwa rosyjskiego®®. Dlatego nie poprzestal na konstatacji ,,O trzy
wiorsty od komory celnej konczy si¢ Rosja”, lecz uzupehit jag stowami o rosyjskim
orle, ktory nad Baltykiem zatrzymat si¢ w triumfalnym locie znad Morza Beringa®’.
Stad tez przy rozpatrywaniu poziomu zasolenia wody morskiej brat pod uwage
,rozciaglos¢ Battyckiego morza nalezacego do Rosji”®®.

Najprzyjemniejszym zajeciem letnikow i celem ich przyjazdu do Potagi byly
kapiele w morzu, odbywajace si¢ wedtug $cisle okreslonych i przez wszystkich res-
pektowanych regut. ,,Zaden nieporzadek nigdy nie zdarzyt si¢ i nie zdarza”®’. Gtéwna
zasada zaklada wyznaczenie czasu na kapiele dla kobiet i dla mezczyzn, obwiesz-
czanego przez ,,huk [...] bebna z rynku”®®. Druga zasada to rozbieranie si¢ do kapieli
w budkach, samodzielnie postawionych przez rodziny i przyjaciol. Te prymitywne
budyneczki stanowily zalazek zaplecza kapielowego®. Wéréd mezczyzn popularne
bylo wbieganie do wody w czasie burzy lub przy silnym wietrze w kilkuosobowe;j
grupie, gdy, trzymajac si¢ za rece, tworzyli oni jakby $ciang, probujac stawi¢ opor
napierajacym batwanom. Morze zapewnia ruch, a ,,w tym og6lnym ruchu [...] nie ma
czasu obciazaé glowy rozmyslaniem, a wesoto$é jednych udziela si¢ wszystkim™”°.
Kapiele w morzu pehlily funkcje ludyczng i korzystnie wptywaly na sprawnosé
fizyczna i zdrowie psychiczne cztowieka. Autor opisat kapiel morska jako nie tylko
leczniczg oraz wzmacniajaca i regenerujacg sity, ale rowniez pozwalajacg rozpoznaé
nierozwinigte jeszcze w pelni przypadiosci zdrowotne (,,wszystkie oznaki stabo$ci
albo kryjacego si¢ zarodku choroby stajg si¢ dla lekarzy przewodnikami do jej
wytepienia”’"). Warto dodaé, ze Butharyn czesto szczycit sie swoja wiedza medyczna
i wielokrotnie wypowiadal na ten temat w gazecie ,,CeBepHas muemna”. ,,Cho¢ ja nie
jestem medykiem, to wszyscy znajacy mnie lekarze powiedza, ze nie jestem
catkowitym profanem w tej dziedzinie, poniewaz przez trzy lata shuchatem kursow
roznych gatezi medycyny na uniwersytecie wilenskim...” — oznajmiat w jednym
z listow .

Przeciwienstwem gwarnej plazy i jeszcze glosniejszej karczmy byta potozona na
uboczu, sklaniajgca do zadumy w samotnos$ci gora Biruty. Na jej szczycie Butharyn

 Por.: P. Gluszkowski, Barwy polskosci..., s. 367-397.

5 [®. Byarapun], Mopckue kynanvhu..., Ne 123, 6.1.c. [4]. Por.: [T. Butharyn], Kgpiele morskie...,
s. 191. Stowa te zostaly pominigte w polskim thumaczeniu w ,Kolumbie”: jako podkreslajace
mocarstwowo$¢ Rosji mogly wywola¢ w polskich czytelnikach przykra refleksje o zniknigciu Polski
z mapy $wiata.

6 IT. Butharyn], Kgpiele morskie..., s. 193.

7 Ibidem, s. 192.

8 Tbidem.

 Por.: M. Omilanowska, Nadbaltyckie Zakopane..., s. 32-33.

TOT. Butharyn], Kgpiele morskie..., s. 193.

7! Ibidem, s. 195.

72 Cyt. za: Pycckoe obujecmeo 40-50-x 20006 XIX 6., u. 2 (Bocnomunanus 5.H. Yuuepuna), Mocksa
1991, s. 7.
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zobaczyt ,,wielki drewniany krzyz z wyobrazeniem Zbawiciela”, wiedziat jednak, ze
,,za 1zadow polskich na tej gorce byt kosciot S[wiete]mu Jerzemu poswiecony” i ze ,,tu
dawniej obchodzono uroczysto$¢ na cze$é Biruty”’®, znat tez legende o ukrytych
w gorze skarbach. Opisy tego ,,0zywionego podaniem wiekéw” miejsca wedlug stanu
obecnego i minionego oraz rozwazania o stynnych rodach litewskich i polskich ,,0ka-
laja” opowie$¢ o ,,nadobnej potazance” Birucie”’*. Za sprawa tej opowiesci w szkicu
Butharyna pojawia si¢ trzecia — po, umownie rzecz ujmujac, wspotczesnej i histo-
rycznej — warstwa, mianowicie legendarna. Tak jest w Kgpielach morskich... w ga-
zecie ,,CeBepnas mnuena”. Jak wiadomo jednak, redakcja ,,Kolumba”, zgodnie
z wyjasnieniem w przypisie, ,,udzielony sobie oryginalny tekst tej piesni wierszem
w jezyku zmudzkim [...] do wiadomosci czytelnikow w tym miejscu dolgczyta™”.
Autorem piesni Biruta byt poeta Silvestras Valiiinas (Sylwester Teofil Walenowicz);
powstata ona w 1823 roku, a jej publikacja w jezyku zmudzkim (czy zmudzko-
litewskim) w ,, Kolumbie” byla pierwsza (ale nie ostatnia) w historii’°. ,,Peretka poezji
litewskiej”, wydawana jeszcze wielokrotnie i wyrosla, jak pisze Zygmunt Stoberski, na
jedng z najpopularniejszych piesni w spoteczenstwie litewskim’’, Biruta Valilinasa
zaczeta zatem po publikacji w ,,Kolumbie” w 1828 roku ,,wlasne zycie”, niezalezne od
redakcji tego periodyku i, tym bardziej, niezaleznie od szkicu Butharyna. Piesn ta
zostata zapamietana jako czes$¢ kanonu literatury litewskiej 1 czastka kultury polskie;j,
szkic Butharyna za$, ktéry dla redakcji ,,Kolumba” stal si¢ pretekstem do jej
zamieszczenia, dlugo byt wspominany prawie wylacznie w jej kontekscie, rzadko
stanowigc sam w sobie cel studiow.

Zbierajac materiat do Kgpieli morskich..., Butharyn nie zapominal o swej wspot-
pracy z III Oddziatem, napisal kilka raportéw dla Aleksandra von Benckendorffa.
Wedlug pisarza, gléwnym problemem mieszkancow Polagi byta kwestia ewentual-
nych zmian administracyjnych i planéw przylaczenia miejscowosci do guberni
wilenskiej. Butharyn podkreslat, ze taczytoby si¢ to z utrata wolnosci chtopstwa,
uszczupleniem praw mieszczan i1 zwigkszeniem wiladzy wilasciciela uzdrowiska,

73 [T. Butharyn], Kgpiele morskie...,, s. 203.

7 Ibidem, s. 199. Por.: G. Manteufel, Polgga, [w:] Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych
krajow stowianskich, red. B. Chlebowski i W. Walewski, t. 8, Warszawa 1887, s. 708-709. Konrad
Chmielewski pisat o gorze Biruty, ze ,,ma dla Litwindw takie samo znaczenie, jak i mogita Wandy dla
Matopolan” (K. Chmielewski, O moim kraju. (Szkice krajoznawcze), Warszawa — Krakow 1911, s. 156).

7> [T. Butharyn], Kgpiele morskie..., s. 200 (przypis redakcji).

76 M. Jackiewicz, Literatura litewska w Polsce XIX i XX wieku, Olsztyn 1999, s. 27, 71, 123-124.
Por.: Z. Stoberski, Historia literatury litewskiej. Zarys, Wroctaw — Warszawa — Krakow — Gdansk —
L6dz 1986, s. 39; Lietuviy literatiiros istorija. XIX amZius, red. J. Girdzijauskas, Vilnius 2001, p. 306-
-311. W ,Kolumbie” pierwszy wers pieSni wystgpuje w zapisie: ,,Ant kraszta mares Patangos
miesteley...” ([T. Butharyn], Kgpiele morskie..., s. 200); por. zapis we wspdiczesnym zarysie litera-
tury litewskiej: ,,Ant krasto maris, Palangos miestel¢j...” (Lietuviy literatiros istorija..., p. 307).
Polskiego przektadu dokonat po dziesigciu latach po publikacji (i juz po $mierci autora) Ludwik Adam
Jacewicz.

77 7. Stoberski, Historia literatury litewskiej..., s. 37, 39.
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Michata Tyszkiewicza’®. Z raportéw Butharyna wynikato, ze Polaga i jej okolice
rozwijaly si¢ szybko, w zwigzku z czym nalezato pozostawi¢ ja w Kurlandii i w miare
mozliwosci nie interweniowacé w jej wewngtrzne sprawy.

Do Potagi przyjezdzata w XIX wieku liczna i stale rosngca rzesza gosci. Trzy lub
cztery razy przebywat w niej Adam Mickiewicz i przyjazdy te odcisnely pi¢tno na jego
tworczosci’”’. Tadeusz Butharyn zaprezentowat sie w Kgpielach morskich na brzegach
Battyckiego Morza, w guberniach zachodnich Rosji, utworze o niewatpliwych
walorach poznawczych, jako wnikliwy 1 spostrzegawczy obserwator Potagi, jej
wspolczesnosci 1 przesztosci, oblicza geograficznego, przyrodniczego, gospodarczego,
medycznego, etnograficznego, kulturalnego i obyczajowego.
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